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    Děkuji všem, kteří měli odvahu si knížku přečíst v průběhu jejího vzniku a poskytli mi zpětnou vazbu.


    Postavy a události v knize jsou smyšlené. Jakákoli podobnost se skutečnými osobami, žijícími či zemřelými, je náhodná.

  


  
    1. Kapitola


    Miloše Fendrycha zastihl Tuanův telefonát v autě. Vracel se od své nemocné matky a v prvních okamžicích ho vůbec nevnímal, protože byl otrávený jejím chováním. Byla téměř slepá a odkázaná na profesionální péči. Pokaždé když se k ní Fendrych posadil, začala mu vyčítat minulost. Brala ho přitom za ruku. Držela ji opatrně, ale byla v tom pořád ta její primitivní přísnost, nedokázal si pomoct.


    „Ty sis vždycky dělal, cos chtěl, Milošku, přesně jako ten tvůj fotr.“


    Říkávala to s nemotorně skrývanou škodolibostí a až příliš potichu. Jako by se před Fendrychem ostýchala mluvit nahlas nebo se ho bála. Obojí ho vytáčelo k nepříčetnosti. Několikrát se přistihl, jak na ni zvyšuje hlas a pokaždé, když si ty scény pak přehrával, vzdouval se v něm vztek, ale zároveň pak litoval, že na ni křičel. Na jednu stranu ji měl chuť praštit. To když mu uprostřed stroze vybaveného, ale luxusního pokoje vyčítala, že ji nechal napospas svému násilnickému otci. Jako kdyby ji na stará kolena královsky nezajistil! Nechtěla to pochopit. Nedokázala se přenést přes tu zradu a upřímně, když tenkrát utíkal balkonem z jejich zašlého dvoupokojového bytu v Mostě, nikdy by ho nenapadlo, že se ta žena dožije sta let. Už tenkrát vypadala o deset roků starší, opotřebovaná věčným stresem a alkoholem. Za svou matku, vyzáblou, se zkaženými zuby a hrubým hlasem, se Fendrych před kamarády styděl. A doma tiše trpěl. Nejvíc když se s otcem opila a hlasitě s ním souložila v pokoji, který sousedil s obývákem, kde spal. Když jednoho večera začaly lítat nadávky a pak facky, sebral batoh a vypadl pryč. Nadobro.


    Všechny tyhle vzpomínky mu pulzovaly ve spáncích ještě ve chvíli, kdy na něj Tuan mluvil. Chvíli ho nevnímal, před očima se mu míhaly obrázky matky a v uších duněla stokrát látaná asfaltka na Plzeňské, po které se vracel domů. Musel dávat při předjíždění pozor, opravy trvaly už dva měsíce a většina provozu se odehrávala v jednom pruhu. Když ale Tuan do své jinak ucházející češtiny začal plést vietnamské výrazy, zbystřil.


    „Thằng Thai chết tiệt! Tohle je průšvih, Miloši. Rắc rối. Zatraceně.“


    Thai Ho Le. Jakmile to jméno uslyšel, věděl Miloš, že se muselo něco podělat. Zaklel, zpomalil a odbočil do Paliárky, kde zaparkoval.


    „…vyhmátli ho celníci, když se vracel přes Lubawku a Lampertice do Hradce s kontrabandem. Miloši, tohle nemohla být náhoda, někdo musel celníkům dát tip. Chỉ trích! Chỉ trích!“


    „Přestaň s tím či čí a řekni mi, jestli to už ví šéf.“ Fendrycha zvuk té jejich hatmatilky po letech nechával chladným, ale zrovna tohle slovní spojení, emocemi nabité „zatraceně“, z úst Tuana znělo jako protivné syčení, které vydávala každý pátek jeho uklízečka. Po práci svolávala dvě kočky, které sousedé nechali volně pobíhat na zahradě, a když byli u ní, další hodinu se s nimi mazlila. Bylo to nechutné a Fendrychovi se z toho dělalo špatně.


    „Jasně, že ví. Vylil si zlost na chudákovi Thu, které zlomil nos jenom proto, že mu donesla příliš studený Yuan. A to se proslýchá, že spolu spí.“


    Fendrych se posunul v sedačce a zapřel se botami o podlahu auta. Auto prostoupila vůně koženky, uklidnilo ho to. Známý pach, neznámá situace. Na chvíli zatnul všechny svaly. Snažil se narovnat. Opěrka pod vahou jeho těla zapraskala. Ten pohyb i zvuk mu dělal dobře, cítil se sebejistěji a dokázal uvažovat jasněji. „Hòa bình,“ řekl tiše pro sebe, měl tuhle frázi naučenou od Wonga. „Hòa bình. Klid. To zvládnou.“


    „Někdo žvanil. Musíme zjistit, kdo to byl,“ řekl bez váhání. „Kromě šéfa a tebe o tom převozu nikdo nevěděl. Změnil jsem plán na poslední chvíli a nařídil jsem to přesně proto, abychom se vyhnuli komplikacím. Přesně proto, pamatuješ? Měl jsem strach, že by se Thai mohl na Ruzyni podělat a všechno zkazit. Diplomatickým autem z Frankfurtu to mělo být jistější. Jestli si pustil někde v baru hubu na špacír, tak jsme ve velkým průšvihu. A to nemluvím jen o zlomeném nosu Thu, mluvím o nás dvou.“


    „Chỉ trích!“ zasyčel znovu Tuan. Fendrych oddálil telefon od ucha, to syčení bylo k nevydržení.


    „Budeme si muset pospíšit, protože u něho našli i pět gramů kokainu,“ dodal česky. „Vietnamci ho teď ukrývají neznámo kde a zítra letí domů. Velvyslanec sice udělal na Zaminách tyátr, ale všichni víme, že si to může strčit leda tak za klobouk.“


    Fendrych vypnul motor a rozhlédl se kolem sebe, jako by ho zrovna teď, v ulici plné popelnic přetékajících odpadky, někdo mohl slyšet. Znovu se otočil a chvíli se mu z toho bordelu kolem popelnic udělalo šoufl. Ten pohled na pozůstatky lidských životů, vyhřeznutých z barevných kontejnerů, v něm znovu rozvířil kocovinu ze včerejška. Pátral v paměti, kdy byl naposledy tak nervózní, a na nic si nemohl vzpomenout. Připadal si na moment jako ve vzduchoprázdnu, bylo to najednou paradoxně osvobozující, nemoci si vzpomenout na něco podobně znepokojujícího.


    Na kapotu dopadly první kapky odpoledního deštíku, který měl podle předpovědi přijít o dvě hodiny dříve. Ještě ve starobinci plánoval přesně v tomhle okamžiku otevřít okno v matčině pokoji a nechat kapky dopadat na venkovní parapet. Od té doby, co přestala vidět, se jí sluch najednou tak zlepšil, že i v obyčejném dešti dokázala rozpoznat mistrovské dílo. A taky zaslechnout rozhovory, které Fendrych vedl s hlavní sestrou, která ho pravidelně informovala o jejím neustále se zhoršujícím stavu. Čekal u postele na ten déšť jako na smilování, matčiny otázky odbýval přiblblými úsměvy a kýváním hlavou, jako by jeho gestikulaci mohla vidět. Byl jako na trní. Jenže ten déšť ne a ne přijít.


    „Jsi tam ještě?“ řekl po chvilce Tuan.


    „Přemýšlím,“ odvětil suše Fendrych. „Ponoř se trochu do SAPY a zjisti, kdo všechno se k tý informaci mohl dostat. A dej si záležet. Možný je úplně všechno. Buď opatrnej. Až skončíme, rozšlápni simku a pokaždý mi volej z jinýho telefonu. Dej taky dohromady seznam všech socek, co jsme je najímali na safari, a zjisti, jestli jsme někomu nešlápli na bebíčko až příliš. Pamatuju si na jednu pindu, co se tenkrát odmítla nechat vyfotit se zastřeleným nosorožcem. Šéf jí pak zkrouhnul apanáž a poslal ji na vlastní náklady domů.“


    „Rõ ràng. Jasně. Byla to taková polocikánská krasavice a od začátku nezapadala. Tenkrát se do ní Sebastian trochu zabouchl a pořád o ní mluvil, takže si ji dobře pamatuju. Když jsem ji pak viděl vystupovat v Praze z letadla, byla schlíplá jak slepice. Skoro mi jí bylo líto, jenže pak si ji vzal do parády Seb a už jsem ji neviděl.“


    „Tak ji najděte a zkuste z ní něco dostat. Myslím, že pak byla v kontaktu s policajtama. U těhle ztroskotanců nikdy nevíš. Tenkrát se pěkně spálila, ale už to, jak si u Rubeše postavila hlavu a jak si trvala na svým, o ní dost vypovídá. Klidně mohla s bengama dál spolupracovat. Tyhle tvrdohlavý cikánky je potřeba hlídat, třeba nás to někam nasměřuje.“


    „Tin tưởng vào nó, šéfe,“ řekl Tuan. „Můžeš se spolehnout, šéfe,“ zopakoval pro jistotu česky a típl telefon.


    Cestou domů přemýšlel Fendrych tak intenzivně, že těsně před Motolem ťukl Peugota S-Max, který místo toho, aby oranžovou projel tak, jak to dělal on sám, rychle s plynem na podlaze, zabrzdil. Veškerý vztek v něm najednou vzkypěl a přetekl jako husté lepkavé těsto ven. Zapnul blikačky a vyřítil se z auta. Rychlým krokem se blížil k tomu francouzskému křápu, nasupený a přichystaný si ulevit na tom idiotovi, co neumí řídit. Když ale spatřil ženskou, která otočená dozadu utišovala tři řvoucí fakany, najednou jako by ucítil krátké zhoupnutí, které z něj celý ten vztek vyšplouchlo ven. Vytáhl z boční kapsy dva tisíce, zaťukal na okénko, a když jej ta matka bojácně otevřela na pět centimetrů, vhodil bankovku dovnitř.


    Nasedl zpátky a rychle nastartoval. Ignoroval troubící auta za ním a vmžiku byl pryč. Projel kolem Krematoria Motol, minimálně stopadesátkou, využil pruh pro autobusy a předjel idiota, který si myslel, že mu zablokuje prostor pro řazení do regulérního pruhu. Když přijel domů, ani si neodložil a hodil do sebe rychle po sobě dva panáky studené vodky. Ještě v saku a botách, trochu to s ním zatočilo, musel si sednout ke stolu. Byt smrděl dezinfekcí. Už zase. Nesnášel to a vlastně už ani nevěděl, kolikrát to uklízečce vytkl. Zpočátku ji pěkně prosil, pak už to říkal přísněji, ale nic na ni nezabíralo, byla jako umanutá. Díval se na skleněnou desku stolu, byla bez jediné šmouhy, proto tu krávu ještě nevyhodil, byla pečlivá, až pedantsky pečlivá a jemu to vyhovovalo. Zvedl se a sako dal do skříně v chodbě. Nepatřilo tam, ale jemu to bylo teď jedno, bylo mu u prdele, jestli se pomačká, protože ho ta informace o Thaiovi kdesi vzadu pod lopatkou iritovala jako čerstvě zaražená tříska. Popadl telefon, do kterého zasunul novou sim kartu a zrušil rezervaci v Bodeguitě, kam každý pátek večer jezdil na večeři. Pak si dolil dalšího panáka, posadil se na bílý kožený gauč v obýváku, vydechl a vytočil Wonga.


    Nechal telefon vyzvánět tak dlouho, dokud se automaticky neozvalo hlášení o nedostupnosti volaného čísla. Zatímco mu alkohol skrz čisté žaludeční stěny rychle pronikal do krve, přemýšlel nad tím, co slyšel od Tuana. Někdo musel dát celníkům na toho chamtivého skrčka z vietnamské ambasády tip. Vlastně ho to někde hluboko uvnitř těšilo, ten hajzl si říkal o čím dál větší prachy, takže museli šetřit jinde. A brát prachy pěšákům, které posílali na Rubešovu farmu střílet nosorožce, bylo kontraproduktivní, to několikrát zopakoval i Wongovi. Vlastně mu to opakoval skoro pokaždé, když k nim doputovaly informace o Thaiových průserech. Nebylo to nic dramatického, jednou vyhazov ze stripklubu, podruhé pletky s bengama kvůli drogám. Jenže když se dostal na druhou stránku Hromu, Fendrych na Wonga poprvé křičel. Vytváří si tím slabá místa, která může s trochou úsilí kdokoliv odhalit, řval a prstenem na pravé ruce hlasitě klepal o stůl.


    Z přemýšlení a dotěrných vzpomínek ho vyrušilo vyzvánění telefonu. Potichu zaklel, protože potřeboval ten tlak, co jím prostupoval, otupit. Zkontroloval displej, a když uviděl skryté číslo, přejel prstem po obrazovce.


    „Wongu, tohle smrdí, musíme převzít iniciativu,“ prohlásil sebevědomě, aniž čekal na pozdrav. Wong zamručel. Fendrych si všiml černého vlasu na bílém koberci. Chvíli si ho prohlížel, pak ho vzal mezi prsty a točil tak dlouho, dokud z něj nebyl žmolek. Příště musí na uklízečku udeřit a zjistit, koho si sem v jeho nepřítomnosti vodí.


    „Tuan už dává dohromady seznam jmen lidí, kterým jsme v poslední době zkrouhli prachy. Jestli si někdo z těch fetek, co jsme sháněli na safari, otevřel někde v hospodě hubu, klidně se to mohlo dostat dál ven a skončit u celníků. Od tý doby, co tam je Mareš z organizovanýho zločinu, se rozjeli a dělají vlastní operativu. Šťourají do věcí, které předtím končily zaparkovaný u policajtů.“ Vychrlil to ze sebe rychle, jako kdyby někam pospíchal. Jako kdyby to s Wongem chtěl co nejdřív mít za sebou.


    „Je ti jasný, co tenhle průser znamená?“ řekl výhružně Wong, aniž by jakkoliv zareagoval na Fendrychovu analýzu situace. Napadlo ho, co by asi řekl, kdyby mu vmetl do ksichtu, že ten hlavní, co lezl tomu kriplovi diplomatickýmu do zadku, byl právě on sám. Fendrych se rozhodl nechat si tenhle argument na později, nechtěl tenhle průšvih od začátku komplikovat, a tak prostě chvíli mlčel. Nebylo na tom nic příjemného, navíc pořád seděl na gauči jak na záchodě, v podivném nervózním štronzu. Nepoznával se.


    „Samozřejmě,“ řekl po chvíli klidně Fendrych. „Máme utrum s diplomatickou poštou,“ dodal už vyrovnaněji.


    „Za Rubešem budeme dál posílat naše kontakty, ale musíme si začít dávat daleko většího majzla. Je možné, že Mareš spolupracuje s tím novým úřednickým pérem, co přešlo do Hanoje. Ambiciózní panďulák, vysoký a nemotorný, co si myslí, že když umí dva jazyky a všechny diplomatické fráze, může si dělat, co chce,“ dodal rychle.


    Možná to bylo až příliš horlivé a nejspíš tím chtěl Fendrych vyplnit ticho, které uměl Wong dobře využívat ve svůj prospěch. Vlastně celá jejich spolupráce, ta sự hợp tác, jak to Wong vznešeně nazýval, když bylo co slavit, byla nekonečnou přetahovanou o prvenství. Už v době, kdy je seznámil Tuan, bylo jasné, že Wong je z jiného těsta. Na začátku, po příchodu do Československa v polovině osmdesátek, když začal pracovat v Národním podniku Zličín na Praze 5, podle Tuana vyčuhoval nad všemi minimálně o hlavu. Neposílal domů jako jiní jednu babetu nebo šicí stroj ročně, rovnou tyhle obchody organizoval a pak, po revoluci, už plynule přešel do výnosného byznysu.


    Fendrychovi se před očima míhaly vzpomínky a jen vzdáleně vnímal v pozadí v telefonu zvuky krátkých nohou Wongových poskoků, kterých měl nepočítaně. Všichni pocházeli z nově příchozích, říkalo se jim kuřata, gà, a Wong si s nimi mohl dělat, co chtěl. Ovládal je buď skrze peníze, které mu dlužili za cestu do Česka, nebo si je jednoduše přivlastnil. Fendrychovi to připadalo jako nějaký moderní feudální systém, ve kterém svou roli hráli nejenom tihle nevolníci, pracující za ubytování a stravu, ale taky bezzemci usazení ve svých malých kójích v SAPĚ. Těm mohlo trvat klidně deset dvacet let, než se přesunuli do vlastního kamenného obchodu. Během té doby jako by neexistovali, byli to nevolníci bez minulosti. A s budoucností takovou, jakou jim určil Wong.


    „Pan velvyslanec musel být hodně nadržený na frčky, protože okamžitě po příjezdu vyblil svoje vznešený úmysly zastavit náš byznys do aktualit na tom práskačským webu o divočině,“ pokračoval Fendrych. Nebyl si jistý, jestli si Wong vzpomínal na jeho rozbor téhle iniciativy, který mu předložil pár měsíců zpátky. Education for Wildlife disponovala ve Vietnamu celou sítí informátorů a jen za poslední půlrok měla na kontě několik desítek zabavených ohrožených druhů.


    „Navíc si jako první návštěvu demonstrativně pozval Duc Le Haie, toho šmejda, co ten web vede. Zřídili telefonní linku a každý týden tam mají jeden případ zachycenýho kontrabandu. A nejsou to žádný žabky ze seznamu CITES, minule tam byl tygr a nedávno medvěd. Daří se jim a tlačí na vládu, aby s tím začala něco dělat. Docela úspěšně,“ zopakoval pro jistotu Fendrych to, co už jednou říkal.


    „Tak se do toho s Tuanem pusťte a co nejdřív to zneutralizujte.“


    Wong to řekl rázně a panovačně, jako římský císař, který palcem otočeným směrem dolů odsoudil dalšího otroka ke smrti. Fendrych tušil, že skutečnost je daleko přízemnější: Wong naložený ve vaně, s panákem a cigaretou a vedle sebe Thu, pobíhající jen v kalhotkách po luxusní koupelně vybavené saunou a vířivkou. Byla to jeho konkubína, tahle Thu, a všichni ji považovali za Wongovu součást. Fendrychovi se někdy zdálo, že chybí málo a stane se jeho třetí rukou nebo dalším prstem na ruce. Byla přesně tohle: nezbytná končetina, o které ale většinu času nevíte. Wong s ní zacházel jako s luxusní štětkou, hýčkal si ji a laskal, klidně i veřejně, před svými kumpány. Pak se ale zničehonic proměnil v hrubiána. Těmhle samičkám nesmíte nikdy příliš prodloužit řetěz, říkával opilý a přesně tak to myslel. Často její věrnost utužoval fackou, jakoby odbytou, ale přitom precizně umístěnou mezi nos a lícní kost.


    Fendrych se zhluboka nadechl, vodka ho příjemně otupila, ale kdyby nebyl přiopilý, pálil by ho ten pocit podřízenosti jako žhavé železo. Hòa bình. Klid. Zopakoval si v duchu pomalu Wongova slova. Nanášel je jako balzám na unavené svaly, pomalu a opatrně. Teprve pak típl telefon.

  


  
    2. Kapitola


    Porada odboru OSN probíhala rychleji než obvykle. Šéf po Michalu Valešovi střelil pohledem pokaždé, když si dolil ze skleněného džbánu vodu. Kvůli něčemu neodkladnému přesunul poradu z devíti ráno na druhou hodinu. Valeš si kvůli své podřízené Kynclové, která se co půl hodiny dožadovala vysvětlení úprav ve „svém“ dokumentu pro poradu vedení, ani nestihl uvařit po obědě pořádné kafe. Teď seděl v šéfově kanceláři, sem tam si k sobě opatrně přičichl a snažil se poslouchat ostatní. Uklidňoval ho známý prostor rozměrné místnosti vybavené starým překližkovým nábytkem, který se měl už snad desetkrát měnit. Pokaždé z toho sešlo, jednou kvůli škrtání rozpočtu, podruhé kvůli nemoci šéfové provozního oddělení, a zdálo se, že to stejně nikoho nezajímá. Šéf si občas postěžoval na nedovírající dvířka u dvou skříněk, ale jinak to neřešil. Stejně nevěděl, co by dělal s tolika knihami, nasbíranými za dlouhá léta svého působení na ministerstvu.


    „Michale, co na to říkáš?“ ozvalo se najednou hlasitě. Nepříjemně hlasitě.


    Chvíli se rozhlížel kolem stolu a doufal, že na otázku, kterou jeho kocovinou otupělá mysl nestačila zaregistrovat, odpoví někdo jiný.


    „Co to s tebou dneska je, prosím tě?“ řekl šéf. Pohledem zabloudil na Karolínu, svou zástupkyni, která mu jeho starostlivý výraz opětovala. Oba věděli, že se s Valešem rozešla přítelkyně a z toho, jak vyřízený poslední dobou chodil do práce, všem docházelo, že to nese těžce. Valeš rukama nervózně hladil starou skleničku, která byla na jedné straně nápadně poškrábaná, a díval se do stolu.


    „Trošku jsem to včera přehnal, šéfe, ale jinak jsem v pohodě. Na co ses to ptal?“


    „Na ten materiál pro vedení. Už ho Kynclová dokončila?“


    „Nejpozději zítra do oběda ho budeš mít. Byla dnes u mě tak tisíckrát. Potřebuji ještě…“


    Větu už ale nestačil doříct, protože se ozvalo protivné vyzvánění telefonu. Dnes to bylo poprvé a i díky tomu se tak rychle blížil konec porady – jindy se telefon nezastavil a šéfa ustavičně odváděl od tématu.


    „Hudeček,“ zašeptal šéf těsně před tím, než zvedl sluchátko a významně se na své podřízené podíval. Poslední dobou se mohli v celém odboru všichni přetrhnout, protože do ústředí od nového velvyslance Žáčka proudil jeden telegram za druhým. Šéf byl na to podle svých slov u velvyslanců paniců zvyklý, jenže když se do toho vložil Antonín Hudeček z odboru států Asie a Pacifiku, bylo po klidu. K osobní řevnivosti se přidal kompetenční spor – Hudeček novému velvyslanci lezl do zadku už dlouho a nechtěl si nechat tuhle příležitost ujít, ale narazil ve Valešově odboru, který měl tuhle agendu na starosti. A Valeš byl rád. Byla to jedna z mála věcí, která ho teď držela nad vodou. Žáček se do nelegálního obchodu s ohroženými druhy zakousl a nechtěl se toho tématu pustit.


    Bylo osvěžující vidět opravdový zájem u tak vysoce postaveného úředníka. Všichni věděli, jak to u nich fungovalo. Velvyslanci se sice ve výjimečných případech mohli vrátit na nějakou nižší pracovní pozici, většinou je ale čekalo buď místo ředitele nebo titul zmocněnce a čekání na další vyslání. Tohle hájení mělo zdrcující efekt. Většina z kariérních diplomatů byla skrz naskrz prosáklých vlastní důležitostí, a protože věděli, že si mimo ústředí mohou žít ve vlastním světě, kde na ně nikdo nedosáhne, jejich bohorovnost rostla. A s ní také povýšenost. Žáček byl ale jiný, jako by přívalu neustálého excelencí, recepcí a pochlebování dokázal čelit, jako by byl naočkovaný nějakou vzácnou protilátkou.


    Obchod s ohroženými druhy se před pár lety přestal týkat jen vzdálených zemí kdesi v Africe. Když si Jihoafričani posvítili na lovecké licence pro vietnamské joudy, kteří se živili opékáním kuřecích křidélek na ulici a nikdy nevytáhli paty z rodného města, byl s nimi dočasně konec. Trofeje, které měly podle oficiálních lejster viset na zdech luxusních domů vietnamských boháčů, končily na černém trhu a i zkorumpovaným africkým úřadům docházelo, že s nájezdy desítek podplacených analfabetů musí zatočit. Kupodivu se jim to podařilo, ale neuběhlo ani půl roku a v Jihoafrické republice se začali objevovat lovci noví. Kromě toho, že byli všichni až po krk v problémech, měli ještě jednu společnou charakteristiku: všichni byli z České republiky.


    Valešův šéf pozdravil Hudečka do telefonu, jako kdyby spolu nevedli zákopovou válku, mluvil s ním jako s dlouholetým kolegou, ale grimasami dával všem v místnosti najevo, co si o něm myslí. Pak se najednou rozloučil a položil sluchátko, až příliš jemně na to, s kým mluvil, což znamenalo, že to musela být jen nějaká Hudečkova malichernost. Možná dotaz na ten či onen odstavec v materiálu ve vnitřním připomínkovém řízení nebo prostě jen rada ohledně cesty prezidenta do OSN. Ale možná něco daleko vážnějšího. Valeš se na šéfa ještě chvíli díval, ale pak se znovu zaměřil na malou prohlubeň na novém stole a napadlo ho, kdo z úředníků by si dovolil vyrýt něco takového zrovna v kanceláři ředitele odboru OSN. Najednou si vzpomněl na všechny kosočtverce a sprostá slova na lavicích na základce a dostal neodolatelnou chuť vzít pero a vyrýt tam „Julie je kráva“.


    Karolína významně zakašlala. Valeš zvedl hlavu a spatřil teď už vážně se tvářícího šéfa. Šéfův intenzivní pohled ho vyděsil, a když si šéf popotáhnul kravatu způsobem, který připomínal, jak dlouho už ve státní správě sloužil, Valeš se narovnal. Pohled mu padl na cedulku se jménem, která trůnila uprostřed stolu. Byla ještě z doby, kdy na úřadě řádil Matějovský a kontroloval každou hovadinu. Jméno Ondřej Pařízek bylo už málo čitelné, protože kov, ze kterého byla cedulka vyrobena, začal korodovat. Michal často přemýšlel nad tím, jak je to možné. Když ji teď šéf zdlouhavě svými zpocenými prsty osahával a posouval z místa na místo, došlo mu, že za to mohl slaný pot. Po těch letech dokázal celý odbor Pařeza, jak mu familiárně říkali, odhadnout. I teď všichni věděli, že si nejspíš před vylíčením potíží, které na ně čekaly, vyhrne rukávy a pro změnu si začne posouvat masivní hodinky na chlupatém zápěstí.


    Chvíli se nedělo vůbec nic. Vypadalo to, jako by přemýšlel o tom, jestli má zvědavým podřízeným říct, co právě slyšel. Pro Valeše nebyly drby, které se lepily na každou oficiální zprávu, to nejzajímavější, ale i když nechtěl, musel se s tím lepkavým slizem naučit zacházet. Vstřebávat vedle faktů také vatu, jak tomu říkal šéf, a vyhodnocovat, jak a k čemu může vedle ověřených informací posloužit. „Musíte tenhle balast vnímat a filtrovat, je to jako práce zlatokopů, z každé hromady hlíny vysejete zrnko zlata, tu větší, tu menší, někdy taky vůbec nic. To vás ale nesmí odradit,“ říkával.


    „Šéfe,“ přetnul najednou Valeš ticho, „jestli to má co dělat s tou protestní nótou, tak to můžu vysvětlit“. Chtěl se nadechnout a doplnit, že výklad příslušných pasáží Vídeňské úmluvy mluví jednoznačně v prospěch Ministerstva zahraničních věcí, ale nestihl to.


    „To nebude potřeba,“ řekl Pařez rozhodně a odbyl Valeše mávnutím ruky. Přitom to byla nejdůležitější událost posledních několika let. Celní správa dostala tip na vietnamského diplomata, u kterého se nakonec skutečně našlo několik kilogramů nosorožčí rohoviny. Celníci nedali ministerstvu o zásahu vědět a nedodrželi zákonem stanovený postup. Prostě toho diplomata sebrali, ještě mu rozbili v autě okno, protože odmítal otevřít dveře. Na světě byl na česko-vietnamské poměry docela slušný diplomatický skandál. Vietnamci prozatím nepřijali žádná odvetná opatření, ale co nebylo, mohlo každou chvíli přijít. Takže buď teď Pařez lhal a zrovna se dozvěděl něco závažného, co mělo spojitost s tou kauzou, nebo se stalo něco jiného. A ani v tomhle případě ho podrážděné mlčení v očích podřízených neomlouvalo.


    „Tak máme ještě něco urgentního“? řekl najednou Pařez, jako by zrovna celé ministerstvo nežehlilo diplomatický skandál, a aniž by čekal na odpověď, vstal od stolu.


    „V tom případě vám děkuji a omlouvám se. Musím ještě něco rychle zařídit pro náměstka.“


    Pařez svižně přistoupil ke dveřím, které nechal jeho předchůdce kdovíproč vypolstrovat, zavolal na sekretářku a vyšel ven. Valeš se rozhlédl kolem. Zdálo se, že tentokrát tak rychlý a odbytý závěr porady překvapil i jinak stoicky chladnou Karolínu. S kamennou tváří si popotahovala rukávy své perfektně vyžehlené košile a tiskla k sobě přísně rty. Valeš nečekal, až za šéfem bouchnou druhé dveře, a rychle se zvedl ze židle.


    „Šéfe,“ zavolal za mohutným ředitelem, který už byl na cestě ze sekretariátu.


    „Co ještě?“ řekl podrážděně a podíval se vyčítavě na hodinky.


    „Chtěl jsem s tebou probrat ten průser. Včera mi volal Pecháček z Hanoje. Vietnamci zuří, porušení diplomatické imunity berou jako nepřípustné porušení mezinárodních dohod a nehodlají to nechat jen tak.“


    Valeš to ze sebe vychrlil tak rychle, že měl pochyby, zda to vůbec Pařízek dokáže zachytit. Bylo na něm vidět, že nevnímá. Za těch pár let na ministerstvu vybrousil Valeš tenhle svůj smysl pro řeč těla k dokonalosti. Zrovna Pařez byl čitelný, možná jeden z nejčitelnějších, co na ministerstvu byli. Jako slabikář pro první třídu. Valeš ho podezíral i z toho, že si kvůli téhle slabině nechal narůst velký knír, který ale stejně nebyl schopný zakrýt rozčilením tuhnoucí horní ret.


    Pařez se podíval do země. Nebylo mu to jedno, protože Žáček, který před pár měsíci nastoupil jako velvyslanec do Hanoje, byl jeho dlouholetý kolega. Valešovi se zdálo, že přemýšlí až příliš dlouho. Špičkou pravé nohy pohyboval sem a tam, každou chvíli se nadechl jako by chtěl něco říct, ale pak to zarazil.


    Valeš si nedokázal vybavit, že by k něčemu podobnému kdy došlo. Ústředí celní správy dostalo tip na hromadu rohoviny cestující v diplomatickém autě z Varšavy, předalo informaci královehradeckým kolegům, jenže tam se to podělalo. V ten osudný den to v baráku vypadalo jako někde v telefonní ústředně. Nikdo nedokázal pochopit školáckou chybu, kterou celníci udělali. Neutralizovat tenhle diplomatický průšvih bylo jakž takž možné jen do chvíle, než se toho chopili novináři. Seběhli se jako slepice k flusu, komentoval to tenkrát rozhořčeně a víc než trefně Pařez. Vedle pašování částí pofidérně ulovených ohrožených nosorožců, což samo o sobě nikoho moc nezajímalo, vezl tenhle vietnamský diplomat taky drogy. A to už zajímavé bylo.


    „Víš co, zavolám ti, až tohle vyřídím,“ řekl Pařez a ukázal prstem do stropu. Bylo to znamení, že je předvolaný na kobereček k ministrovi, což Valeš rychle pochopil, přikývl a zalezl zpátky do sekretariátu.


    Sekretářka zrovna odnášela nádobí z kanceláře ředitele, Karolína pečlivě rozdělovala šéfovu poštu a kolega Honza ještě kontroloval emaily a klouzal ukazováčkem po displeji telefonu. Valeš si všiml, že na kávovaru bliká červená kontrolka oznamující docházející kafe. Na obvyklém místě byl zmuchlaný pytlík od bio zrnkové kávy z Kolumbie, kterou z jedné služební cesty přivezla kolegyně. Když se oba vypařili, poprosil Petru, která přišla zpátky z kuchyňky s čistým nádobím, o jedno espresso a přetrpěl její kyselý výraz.


    „Musí to být zrovna teď?“


    „Jinak umřu, přísahám,“ řekl Valeš a ani nemusel moc lhát. Čekaly ho v práci ještě dobré dvě hodiny a pak určitě dlouhý telefonát nebo dokonce sezení s ředitelem. Ten měl dceru na studiích ve Švédsku a manželku věčně na kosmetice nebo ve fitku, a tak v práci trávil často i večery. Většinou si četl pracovní materiály, které měl úhledně vyskládané na stole. Mohl si být jistý, že ho druhý den z toho, co nastudoval, bude zkoušet. Pohled na něj Valeše pokaždé fascinoval, jako kdyby někdo uvnitř něj pomalu napouštěl prázdnou sklenici, a vždy odcházel s neurčitým pocitem, že jeho práce má s takovým člověkem v čele smysl.


    „Ale jenom že jsi to ty!“ řekla Petra, přehodila přes sebe kabát a vyrazila do obchodu. Valeš se za ní chvilku díval, nebyl to žádostivý pohled, ale stejně doufal, že se Petra neohlédne. Byla o deset let starší než on, žena bez ambicí nebo možná přeci s ambicemi, ale nijak vztaženými na práci. Bylo jim spolu dobře, pracovně, Valeše nikdy nenapadlo, že by spolu mohli někdy něco mít, přeci jen nebyla úplně jeho typ, a navíc byla o dost starší. Stejně ale ta podivná pracovní chemie sem tam probublávala na povrch, Valeš ji dokázal neutralizovat, aby z toho nevzniklo nic výbušného, maximum se stalo jednou na večírku. Opilí spolu tancovali, ona hlavu na jeho rameni, jako nějaký pár. Dobře si pamatoval na ty úsměvy kolegů, ale tenkrát tam došlo k daleko horším věcem, takže takový nevinný tanec si nikdo nepamatoval.


    Vzpamatoval se z náhlého návalu vzpomínek a rychle se podíval z okna. Když ji spatřil vycházet ven, zavřel potichu dveře. Šéf byl po telefonátu s Hudečkem klidný, až příliš na to, že to byl jeho úhlavní nepřítel. Pařez ještě před revolucí absolvoval institut mezinárodních vztahů v Moskvě, byl to zkušený diplomat, který strávil spoustu času právě v Asii. To je s Hudečkem pojilo a rozdělovalo zároveň, bývali kolegové, kteří se v jednom okamžiku vydali každý jinou cestou: Hudeček byl v devadesátkách chvíli byznysmen, co zneužíval své kontakty, což mu Pařez mu nemohl odpustit. Když se pak k lizu dostali pravičáci a začali shánět přesně takové typy, jako byl Hudeček – se zkušenostmi z byznysu, které chtěli promítnout do zahraničních vztahů – vystoupal rychle až na náměstka. Jenže pak ty jeho obchůdky s Vietnamci vytáhl bulvár a Hudeček musel zařadit zpátečku.


    Valeš rychle omrkl obrazovku, na které měla Petra zobrazený šéfův kalendář, a těsně po tom, co si ho vyfotil, se otevřely dveře a Petra vpadla dovnitř. Zdálo se mu, že se usmívá, ale mohl to být jen pozůstatek výrazu, který nasazovala při setkáních s lidmi z úřadu. Vzpomněl si, že když tu před deseti lety začínal, lámal si hlavu nad tím, jak je možné, že to někdo může vydržet tak dlouho. Sám tehdy plánoval absolvovat půl roku a vypadnout.


    „Ty ještě žiješ?“ zeptala se uštěpačně, jako by zrovna Valeš neklopýtl při snaze rychle odstoupit od obrazovky jejího počítače. „Myslela jsem, že těch pár minut bez kafe nevydržíš,“ dodala a zasmála se. Otevřela pytlík a nasypala část do nového kávovaru, který si na řediteli vymohly Valešovy kolegyně, na kofeinu daleko závislejší než on. Ten starý se neustále kazil a kafe z něj mělo tupou příchuť, pocházející z vodního kamene usazeného uvnitř mašiny. Za chvíli se celým sekretariátem přelila vlna omamné vůně čerstvě připravené kávy.


    Valeš pozoroval Petru, jak se hbitě pohybuje po místnosti. Když se ale na chvíli otočil a znovu se na ni pak podíval, skláněla se právě pro něco u malé prosklené skříňky a prudce otevřené dveře ji do zadku udeřily tak silně, že do ní narazila. Když šéf ve dveřích zaslechl řinčení skla, uskočil, jako by ho uštkl had, a vrhl se k Petře.


    „Ježišimarjá, jste v pořádku?“ vyhrkl ze sebe vystrašeně.


    „A co ty tu ještě děláš?“ dodal, když zahlédl vysokou Valešovu postavu. „Myslel jsem, že makáš na tom materiálu. Jestli nebude do zítřka hotový, náměstek mě zabije.“


    „Nestalo se vám nic?“ řekl ještě jednou směrem k Petře, až moc povrchně na to, aby si kdokoliv mohl myslet, že ho její zranění – roztržené kalhoty a malý škrábanec na levém stehně, kus bílé kůže svítící do šera sekretariátu – opravdu zajímá. Na druhou stranu, na tu krátkou sekundu, než k němu dolehlo řinčení skla, měl Valeš příležitost zahlédnout šéfovu tvář. Jeho pohled byl těkavý, plný napětí. Vypadal jako by se usilovně snažil uklidnit, ale cosi mu v tom bránilo. A právě tahle stokrát pokoušená zeď mezi jím a zaslouženým pozdně odpoledním klidem způsobila, že na Valeše vyštěkl jako na psa.


    „Za pět minut u mě v kanclu.“


    Valeš vypadl rychle na záchod, posadil se na mísu a sumíroval v hlavě události posledního týdne. Myšlenky mu klouzaly k Julii, jako pokaždé, když měl chvilku pro sebe nebo byl na mol.


    Jejich rozchod přišel v tu nejméně vhodnou dobu. Když se minulý čtvrtek vrátil z práce domů, čekala Julie v předsíni a vedle ní stál jeho velký cestovní kufr. V první chvíli netušil, že se bude muset za chvíli potupně a neúspěšně bránit jejím obviněním. Začal obvyklým „to musí být nějaký omyl“, ale ta věta z jeho úst působila jako od největšího idiota pod sluncem. Julie jeho rozpaky poznala a okamžitě je proti němu zneužila. Jestli si chce hrát na svatouška, má to zkusit třeba v tom bordelu, kam se chodí kurvit. Řekla to nemilosrdně, skoro jako soudce, který oznamuje trest smrti. To není žádný bordel, chtělo se mu opáčit, ale naštěstí si to včas rozmyslel. Julii bylo úplně jedno, od koho nebo odkud ta smska pocházela. Podle toho, jak si byla jistá a podle rychlé facky, která Valešovi přistála na tváři, když jejím směrem křiknul „To není pravda!“ mu došlo, že si musela totožnost dotyčné ověřit. Nebylo to tak těžké. Stačilo napsat jeho jménem žádost o schůzku a bylo hotovo. Pak už to šlo ráz naráz. Michal si sbalil všechno zásadní, co se vešlo do kufru, a na Julii se ani nepodíval. Zavolal Robertovi, kamarádovi ze studií, a poprosil ho o přespání. Když se konečně s tím blbým kufrem, kterému chybělo jedno kolečko, doklopýtal k Robertovu domu, srazil se s ním ve vchodu.


    „Vypadáš jak bezdomovec,“ prohlásil a předal mu klíče od bytu. „Jdu koupit nějaký chlast, tak se mi tam, prosím tě, neoběs,“ dodal.


    Než strčil Valeš klíč do zámku, chvíli zaváhal. Napadlo ho, že by se možná měl vrátit a vymyslet si nějakou sofistikovanou lež, protože tou zbabělou kapitulací vlastně přiznal vlastní vinu. Nebo prostě přiznat jednoduše pravdu a vmést Julii do tváře, že mu nestačí milovat se s ní jednou za čtrnáct dní. Nikdy nenašel odvahu jí to otevřeně vyčíst, také proto, že se za svou žádostivost styděl, a raději se uchýlil k tomu, o čem si myslel, že nemůže prasknout. Jenže podcenil Juliinu intuici a nekompromisní rozhodnost. Když byla přesvědčená, že si osoba nebo čin zaslouží příkrý odsudek a trest, nezaváhala. Valeše z přemýšlení vytrhlo nasupené „pardon“ a on si uvědomil, že stále stojí před vchodem do domu, kde bydlel Robert.


    Rychle otočil klíčem v zámku a zatlačil na těžké dveře. Chvíli je přidržel, a když kolem něj se strohým „pardon“ prošla vysoká dívka, uvědomil si, že by podle hlasu čekal spíš muže. Chvíli počkal, až se ozve klapnutí dveří výtahu, a vydal se pěšky do prvního patra. Otevřel Robertův byt a vstoupil do vkusně upravené chodby vedoucí do moderní kuchyně. Nechal kufr těsně za dveřmi, vyzul se a sesunul se do židle v kuchyni. Vzápětí uslyšel cinkání lahváčů a chrastění klíče v zámku. Během minuty před ním stála flaška Jamesona a dva panáky. Robert rychle tmavě zelenou lahev otevřel, tiše, jako kdyby na to použil nějaký tajný chvat, a oběma nalil dvojitého panáka. Tak to pokračovalo až do rána, a když Valeš konečně usnul a kupodivu nezapomněl poslat email s prosbou o sick day, netrvalo to ani tři hodiny a probudil oba šéfův telefon. Robert si zakryl hlavu velkým polštářem a něco zahuhlal.


    „Okamžitě přijeď, celníci prošacovali člověka z vietnamské ambasády a našli u něj kontraband,“ vychrlil tenkrát ze sebe Pařez, aniž by čekal na Valešovu reakci. „Vím, že jsi chtěl dovolenou, ale jsi jediný, kdo se v tom vyzná. Tak pohni, prosím tě.“


    


    
      • • •
    


    


    Z přemýšlení v kabince a vzpomínek ho vytrhl zvuk otevíraných dveří. Rychle si natáhl kalhoty, počkal až dotyčný zapadne do sousední kabiny, spláchnul prázdnou mísu a vypadl ven. Až na sekretariátu si uvědomil, že až se mu zase bude chtít, bude vypadat jako debil.


    Na dveře šéfovy kanceláře – prostorné místnosti, které dominoval stůl ve tvaru T a malý výklenek s křesly – se obvykle neklepalo, ale teď to Valeš raději udělal. Došlo mu, jak nemotorně to musí kvůli polstrování působit: klepalo se na futra, které vydávaly protivně dutý zvuk. Když se ani potřetí šéf neozýval, vzal za kliku.


    „Kde jsi?“ obořil se na něj.


    „Klepal jsem.“


    „Proč?“


    „Nevím, myslel jsem…“


    „Tak nemysli a posaď se.“


    Sedl si na stejné místo jako na poradě. Bylo to dostatečně daleko od šéfa, takže Valeš neriskoval, že bude mít Pařez možnost ještě víc prozkoumat jeho stav. Kafe od Petry pomohlo, ale v propocené košili se cítil i tak pod psa. K Valešovu překvapení se šéf zvedl a posadil se naproti. Nebyl nijak vysoký, ale jeho mohutná postava zastínila Valešovi výhled z okna. Kapky pozdně odpoledního deště potichu dopadaly na sklo a rychle po něm stékaly. Za Pařezem na zdi visely fotografie důležitých setkání, připomínky chvil, kdy byl šéf na vrcholu. Setkání s princem Charlesem, zažloutlá fotka odněkud z okolí Prahy, na ní Pařez s manželkou a zástup pantátů v sacích.


    Teď se ale Pařez nesmál. Ani se na Valeše nepodíval, otevřel si svůj zápisník, v němž už pomalu docházel prostor na malým písmem psané úhledné poznámky, a chvíli mlčel. „Začíná se nám to trochu komplikovat,“ řekl a nadechl se. „Šnobl z Inspekce totiž popírá, že by dávali celníkům tip na Thai Ho Lea. Náměstek si s ním před chvílí telefonoval. Tuhle práci mají na starosti celníci, Inspekce je na místě v drtivé většině případů jen jako odborná pomoc. Šnobl tvrdí, že k tak citlivým informacím nemají vůbec přístup. Proč taky, že?“


    „Jenže někdo to do Hradce poslal,“ řekl rychle a energicky Valeš, „tak si musí udělat pořádek u celníků a nesnažit se to hodit na Inspekci,“ dodal jedním dechem. Pohled mu utkvěl na škrábanci na stole a opět připomněl Julii, vlastně spíš nápad vyškrábat tam to slovo. Ještě před necelou hodinou by ji nejraději zabil a teď mu ten záměr pohanit její jméno připadal jako dětinskost.


    „Na něco jsem přišel,“ řekl Valeš úsečně a zvedl hlavu. Nečekal na reakci a pokračoval dál.


    „Volal jsem svému kontaktu na Inspekci, abych si v tom trochu udělal pořádek. No a dozvěděl jsem se, že odtamtud před týdnem odešla Blahovcová. Nikdo mi nebyl schopný říct víc, ale vzhledem k tomu, že tam byla 20 let, mi to přišlo dost divný.“


    Podíval se na šéfa. Ten celou dobu pozoroval Valešovy prsty, které nervózně hladily malou rýhu ve stole, a napadlo ho, že si bude myslet, že ji tam vyškrábal on.


    „Blahovcová už tam není?“ zeptal se udiveně a vyzval pohledem Valeše, aby pokračoval.


    „Přesně tak. Ono se už dlouho šuškalo, že ji Šnobl nesnáší, takže se to dalo čekat, ale napadlo mě, jestli to nesouvisí s touhle kauzou. Volal náměstek Celníky? Mluvil s Mlčochem?“


    „Jo,“ řekl bezradně šéf. „Ale nic z něho nevypadlo. Řekl bych, že to u nich interně prověří, toho joudu, který to způsobil, potrestají, a tím to pro ně skončí. Dál to je naše věc, oni za nás nic žehlit nebudou.“


    „To je mi jasné, ale nebylo by špatný se dozvědět, kde ten tip vzali. Vietnamce to bude určitě zajímat.“


    Valeš se snažil šéfa navnadit, ta kauza ho od začátku přitahovala, jenže všechny tyhle zákulisní špeky se řešily u náměstka nebo ministra, kam neměl nikdo přístup. Teda kromě Pařeza. Zpočátku tam s ním výjimečně chodil také, vysvětlovat, co se vlastně stalo, ale od chvíle, kdy se to dostalo na politickou úroveň, byl ze hry. Bylo to logické: Michal Valeš měl na baráku nejlepší přehled o tomhle podivném odvětví, které se objemem výdělků rovnalo celosvětovému obchodu s drogami. Navíc uměl poutavě líčit všechny zákruty nemilosrdného byznysu, který má ročně na svědomí tisíce vzácných zvířat, takže se to dobře poslouchalo. Nebylo to tak těžké, během těch let Valeš pochopil, že modus operandi v tomhle byznyse byl po celém světě stejný a pro náměstka dost zajímavý. Když seděl v jeho malé kanceláři a srkal kafe, vyprávěl ty příběhy jako nějakou napínavou detektivku. Rohovina pocházela buď z nosorožců upytlačených v jihoafrických parcích a pašovala se letecky skrz Dubaj do Asie, nebo byla z legálně ulovených trofejních kusů, a to pak šlo se všemi lejstry na místo určení. Samozřejmě u 90 % lovců se žádná trofej při kontrolách nenašla a jediným důvodem bylo to, že si mafiáni na tuhle práci platili nýmandy sebrané na ulici ve Vietnamu. Právě Vietnam a Čína byly nejčastější konečné destinace rohoviny. Země, kde jí jsou přičítány už dva tisíce let zázračné vlastnosti, jsou prostě předurčeny k totální destrukci svojí divočiny.


    „Cože?“ vyhrkl překvapeně náměstek, když slyšel, že si Vietnamci posledního jávského nosorožce upytlačili v roce 2010.


    „Beze srandy,“ řekl Valeš trochu povýšeně, ale ne zas tak, aby si náměstek myslel, že z něj dělá kreténa.


    „Prakticky celá Asie si myslí, že prášek z rohů nosorožce vyléčí rakovinu, má účinky jako viagra, a když si z něj necháte vyřezat nějakou posvátnou figurku, budete žít do sto dvaceti.“


    Nezvykle dlouhé ticho, které oba vypotřebovali do poslední sekundy, aby si utřídili myšlenky, přerušil Pařez.


    „To víš, že je to určitě bude zajímat, ale Žáček se tváří, že je mu nějaká diplomatická roztržka úplně jedno,“ řekl nasupeně šéf. „Nechápu, co si chce v Hanoji dokázat. Jestli si přeje popudit proti sobě celý Vietnam, tak já mu to rozmlouvat nebudu. Do toho začíná dělat vlny ten kretén Hudeček, víš, jak to s ním je. Dokud z toho smrdí práce, vypadá, že neumí do pěti napočítat, ale pak se to dostane k ministrovi a najednou se za svou agendu bije jako lev. Kretén.“


    V šéfovi to bublalo. Hudeček byl kapitola sama pro sebe. Vyčůránek, tak mu říkala sekretářka Petra, a to už bylo co říct, protože ta nikdy nikoho nehodnotila. Hudeček ale takový opravdu byl. A navíc měl kontakty na Hradě, takže byl chráněný a sundat ho mohlo jen opravdu velké politické zemětřesení.


    „Proto si myslím, že bychom část iniciativy měli převzít my,“ řekl najednou Valeš rozhodně. Sám sebe překvapil, všechny okolnosti mluvily přesně proti takovému chování. I přesto se to Valeš rozhodl risknout.


    „Jak to myslíš?“ řekl Pařez zvědavě a zbystřil.


    „Tak, jak to říkám. Mohl bych se v tom trochu pošťourat a zjistit, kdo v tom má prsty. Neformálně, čistě ze zájmu. Všichni mě znají a ví se, že se kolem toho motám už roky. Prostě to nebude tak podezřelý,“ řekl sebejistě a pokračoval. „No a tím, co zjistím, bychom mohli Žáčka trochu zchladit. Vsadím se, že to nebude tak horké: pan diplomat Thai Ho Le se trochu utrhl ze řetězu s nákupy a zábavou, zadlužil se, a tak potřeboval finanční injekci. Neviděl bych za tím nic většího.“


    Šéf vstal, pootevřel dveře a poručil si ještě jedno kafe. Když se ze sekretariátu nikdo neozýval, zabouchl nasupeně dveře. „Tohle mi ta Petra dělá snad schválně,“ ulevil si a otočil se na Valeše.


    „To zní docela smysluplně,“ dodal po chvíli zamyšleně. „Žáček je někdy jak slon v porcelánu a trochu informací nikdy neškodí. Tak se do toho pusť, ale dávej bacha, ať nešlápneš do hovna. Čistit bys ten svinčík musel sám a znám jednoho člověka, který by z toho měl náramnou radost.“

  


  
    3. Kapitola


    Nikola byla jako na trní. Ručičky se po okruhu zažloutlých hodin, posetých černými tečkami mrtvých much, plazily pomaleji než kdy jindy. Visely nad nízkým vchodem do skladu, kde před pár hodinami rychle zhltla dva rohlíky s hermelínovou pomazánkou. Když pak konečně vzala do ruky telefon, aby zkontrolovala zprávy od dětí, už na ni šéf volal, ať se vrátí za kasu. Malá vietnamská večerka na okraji Chomutova byla sice z ruky, ale kvůli nízkým cenám tam chodili pravidelně zákazníci z celého okolí. Teď se před pokladnou utvořila dlouhá fronta. Rychle přispěchala, sedla si za kasu a začala markovat zboží z pásu. Myslela při tom na Honzíka a Amálku, kterým slíbila na ráno něco dobrého k snídani. Věděla, že ani to je nepřiměje usnout brzy, protože se jim stýskalo tak, že byli ochotni oželet i sladkou snídani, jen aby si ukradli chvilku času s ní.


    „Co mi to tam markuješ za pičoviny,“ ozvalo se najednou. Připadalo jí, jako by ta slova dopadala odněkud shora, kam její zrak zabloudil jen v nejnutnějších případech. Jinak ho měla přilepený na displeji před sebou, hlavně jako obranu proti zkoumavým pohledům a debilním poznámkám. Bylo to bezpečné a většinou to fungovalo. Teď ztuhla, napadlo ji, že by se měla přikrčit, jako by hrozil pád nějakého předmětu, a podívala se nad sebe. Uviděla vyzáblého čahouna s nápadně vystouplými šlachami na krku a vytetovaným srdcem na levém předloktí. Byl cítit cigaretovým kouřem a alkoholem.


    „Co čumíš? Těch piv mám pět, a ne šest, ty krávo blbá. Ti jebe?“


    Byla na takové výstupy zvyklá. Dávala si velký pozor, aby nic nepopletla, protože dobře věděla, s jakou reakcí se v tomhle hnusném zapadákově může setkat. Pracovala ve vietnamské večerce, kde bylo tykání pravidlem, ale navíc byla snědá. Nešlo na první dobrou poznat, že je cikánka, ale dobře věděla, že to o ní všichni ví. Gadžové ji měli za špinavou blbku, cikáni si na ni ukazovali prstem, protože si kdysi vzala gadža, který jí odkopl. Ne tak brzy, jak by si někteří přáli, ale nakonec přece jen odkopl. Zůstala sama s dvěma dětmi a za žádnou cenu se nechtěla vzdát třípokojového bytu v centru. Věděla, že kdyby se vrátila mezi svoje, těžko by se pak vyhrabala a uskutečnila svůj sen – odstěhovat se do Prahy. A ještě bolestněji si uvědomovala, že by na podobném místě žádný byt znovu nesehnala: už jméno Čonková v občance bylo jako cejch vypálený na čele. Cikánka s dvěma dětmi, tu si do baráku nikdo nevezme. Omlouváme se, ale ten byt už volný není, slýchávala nejčastěji. Jednou jí paní majitelka rovnou řekla, že cikánům byty nepronajímá, že má špatné zkušenosti a ona nemohla říct ani popel. Špatných zkušeností měli gadžové i Romáci dost a rozmotat tohle klubko bylo nad její síly. Takže se držela toho, co jednou získala.


    „Omlouvám se, neudělala jsem to úmyslně.“


    „Tak to rychle dej do richtyku nebo si nechám zavolat šéfa a bude bugr, ty špíno.“


    Nikola polkla vztek, který jí na okamžik vyrazil dech, napravila chybu a zhluboka dýchala.


    „Už je to v pořádku,“ dodala potichu. „Devadesát pět korun to bude.“


    Čahouna zřejmě částka potěšila natolik, že zmlkl, sbalil nákup do tašky a odešel.


    Nikola pozdravila dalšího zákazníka a znovu zabodla pohled do svítící obrazovky před sebou. Když se podívala na hodiny, bylo za pět minut deset. Zavolala na šéfa, ať jde zamknout, obsloužila posledního zákazníka, rychle spočítala útratu, vyndala peníze a zamkla pokladnu.


    Když vyběhla z prodejny, uviděla svůj autobus, přidala do kroku a uvědomila si, že zapomněla dětem přibrat croissanty s čokoládou, které jim slíbila. Nepřipadalo v úvahu, aby se vracela. Usmyslela si, že si musí na neděli vzít volno, aby s nimi mohla strávit aspoň jeden den. Naskočila do autobusu a koutkem oka zahlédla malého Vietnamce, který si na poslední chvíli podržel dveře a vecpal se dovnitř. Chvíli se jí zdálo, že ji pozoruje, ale byla tak unavená, že nebyla schopná se soustředit a brzy usnula.


    „Konečná stanice, vystupovat!“ ozvalo se a ona si s hrůzou uvědomila, že zaspala svou zastávku. Naštěstí to bylo domů jen deset minut rychlé chůze, a protože se jí to stávalo často, znala zkratky, které ji domů dovedly rychleji. Vystoupila z autobusu, počkala, až odjede, a přešla silnici. Zanořila se do tmy, ve které jen stěží rozeznávala zábradlí lemující drobné schody, svažující se k silnici, ale tu chvilku strachu rychle překonala. Věděla, že si za chvíli její oči zvyknout a ona bude zase schopná rozeznat cestu před sebou. Najednou ji ale někdo chytil za paži, smýkl s ní zpátky a povalil na zem.


    Nejprve si myslela, že se zachytila o větev, která se napnula a mrštila s ní o zem. Když si to zpětně v hlavě přehrávala pořád dokola, jako by si myslela, že tím vykompenzuje hrozný pocit vzteku, který na sebe kvůli neopatrnosti měla, musela se často zasmát. Představa větve, která s ní mrští o zem, jí připadala tak směšná, že se často neudržela a smála se tak dlouho, dokud nezačala plakat. Teď ale ležela s vyraženým dechem na zemi a nad sebou rozeznala přísnou tvář Vietnamce, který se na ni upřeně díval. Překvapení se v Nikole brzy přelilo v hrůzu z toho, co přijde.


    „Co chcete?“ vyhrkla na útočníka. „Co chcete?“


    Vietnamec se na ni dál díval, chvíli vypadal jako socha, pak se ale najednou pohnul a ležící Nikolu nakopl do břicha. Bylo poznat, že do toho vložil tak čtvrtinu své opravdové síly, ale i tak jí bolest vystřelila až do krku. Měla pocit, že ještě jedno kopnutí a vyzvrací vnitřnosti. V ústech ucítila sladkou chuť krve, možná se při tom pádu kousla do jazyka, napadlo ji.


    „Co ode mě do prdele chcete?“ zakřičela hystericky a začala vzlykat. Snažila se uvažovat, nutila se zachovat klid, protože takhle se násilník nechoval. Párkrát se s nadrženci, co si mysleli, že ji donutí k sexu, už setkala, ale vždycky to skončilo stejně: buď ho poté, co si získala jeho důvěru, nakopla mezi nohy, nebo ho přemluvila, aby to nedělali na zemi, ale u ní doma. No a když byli uprostřed civilizace, začala ječet a všechna nadrženost byla ta tam.


    „Komu jsi co vyžvanila, ty kurvo jedna cikánská?“ obořil se na ni dokonalou češtinou a to „cikánská“ z jeho úst znělo, jako by to říkal nějaký holohlavý hromotluk. Bylo to jako další kopanec do břicha, prostě jí to nešlo dohromady, protože v obchodě často viděla, jak si bílí vylévají podobně zlost na Vietnamcích. Najednou jí to došlo a překvapilo ji, že s takovým zpožděním. Ten zpropadený výlet, který musela nakonec rok splácet.


    „Tak?“ zasyčel výhružně Vietnamec, sklonil se a popadl jí za vlasy. „Kolik ti dali, aby sis pustila tu svou nevymáchanou držku na špacír, co?“


    Když si ji zprudka přitáhl k sobě, zakřičela bolestí a dostala facku.


    „Nic, proboha svatého. Nic jsem nikomu neřekla. Jsem ráda, že jsem splatila tu letenku. Přísahám. Proč bych to jako dělala? Proboha proč?“


    „Prachy, fet, ty už by sis něco vymyslela. Tak kdo ti zaplatil? Slyšíš! Kdo!?!“


    „Nikdo, přísahám, nikdo!“


    Vietnamec ji pustil, strčil do ní a na zemi do ní dvakrát kopl.


    Nikola sípala a nemohla popadnou dech. Bylo to jako když poprvé dostala pěstí do břicha, jen o něco logičtější – tenkrát, před víc jak třiceti lety, to nepřátelství o dva roky starší sousedky nechápala. Nedokázala tehdy přijít ani na jeden důvod, proč si Radka vybrala zrovna ji. Přitom to bylo tak jednoduché. Raduna, tak jí tenkrát říkala, jí záviděla peníze, které matka dokázala sehnat. Marně jí tehdy vysvětlovala, že by dala všechny prachy světa, aby mohla mít otce – klidně pijana, jako měla Raduna, to jí bylo jedno, hlavně že by s nimi někdo doma byl.


    „Přísahám, nikomu jsem nic neřekla. Už mě nechte na pokoji, prosím.“


    Schoulila se do klubíčka a kryla si hlavu a břicho lokty, v očekávání dalšího útoku. Jenže tak rychle, jako to přišlo, tak to taky skončilo. Když se odvážila odkrýt si hlavu tak, aby viděla, už nad ní nikdo nestál. Bolestivě vstala, otřepala ze sebe prach a kousky bahna a rozhlédla se kolem sebe. Necelý metr od ní ležela její kabelka. Když se pro ni shýbala, téměř vykřikla bolestí, která jí z dolní části hrudníku vystřelila nahoru. Nedivila by se, kdyby měla zlomené žebro, pomyslela si a pomalu se vydala na cestu k bytu.


    Děti usnuly na gauči v obýváku. Z DVD přehrávače čouhal disk s Harry Potterem, na stole byl papír od hamburgeru a vedle krabička od hranolek. Přemýšlela, jestli je má nechat spát na gauči, který byl dost velký na to, aby se tam oba dosyta rozvalili, nebo je má probudit. Rozhodla se je nebudit, nebylo by to k ničemu. V koupelně si očistila tvář a zapudrovala podlitiny. Zkontrolovala hrudník, který se zdál být jen naražený, ale vylekala ji ošklivá podlitina v podbřišku. Vrátila se do obýváku, podívala se na děti a přikryla je dekou. Pak si třesoucí se rukou nalila velkého panáka Jamesona, což bylo to jediné, co tu ještě za ty roky od rozchodu s Petrem vydrželo, a hodila ho do sebe. Dolila si dalšího a rozplakala se. Myslela si, že tohle je už za ní, že to skončilo poslední tisícovkou, kterou splatila zpáteční letenku z JAR. Přitom to tenkrát vypadalo jako to nejlepší, co ji po dlouhé době potkalo. Když se poprvé setkala se Sebastianem, nevěděla, co si má myslet. Mladý Vietnamec působil úplně jinak než většina těch, které v obchodě potkávala. Byl z něj cítit luxusní parfém a stejně luxusní bylo jeho oblečení a hodinky. Líbil se jí a to ji nejprve šokovalo: nikdy by si nedokázala představit, že kolem ní žijí Vietnamci, ke kterým by dokázala cítit něco jiného než soucit nebo opovržení. No a pak stačilo už jen pár lichotivých slov, barvité líčení exotických zážitků v Africe a plácli si. Nepřemýšlela nad tím, za co by měla dostat dva tisíce dolarů, připadalo jí to stejně lákavé jako Sebastian. Tak lákavé, že se rozhodla nechat na ten týden, co bude pryč, děti u své kamarádky. Věděla, že má co dělat se svými pěti vlastními, ale v tu chvíli jí to připadalo jako přiměřená daň za slibované zážitky a krásných 50 tisíc. Vytěsnila pocit, který měla ze Sebastianova kličkování v okamžiku, kdy se zeptala, co tam vlastně týden bude dělat.


    Ubytovali ji na farmě nějakého Čecha, který měl s provozem obrovského oploceného pozemku zkušenosti. Když na farmu konečně po celém dni trmácení dorazili, ve dveřích se těsně minuli s předchozí partou a jí se zdálo, že v ní poznala jednoho ze svých spolužáků ze základky. Měla za to, že skončil v base, ale buď to nebyla pravda a on se také rozhodl podniknout něco se svým životem, nebo potřeboval prachy a do Afriky si přijel pro slíbenou odměnu. Druhý den je odvezl džíp do volné přírody, chvíli popojížděli z místa na místo, pak narazili na dva nosorožce, kteří stáli asi 200 metrů od nich. Z auta vyskočili dva černoši, zamířili a za pár vteřin bylo hotovo. Nemohla uvěřit vlastním očím a v šoku se rozhlížela kolem sebe. Nikomu jinému to ale nepřipadalo divné, a tak zabodla oči do země. Jenže pak je naložili do auta, dovezli k mrtvým nosorožcům a přikázali, aby s puškami zapózovali u dvou velkých mrtvol.


    Nikola nikdy nedokázala pochopit, kde se to v ní vzalo, ale na místě něco takového prostě odmítla. Nechce se fotit s mrtvými zvířaty, odmítá se na tom podílet a vůbec, nikdo jí nic o zabíjení neřekl. Protestovala až do chvíle, kdy jí rozčílený černošský průvodce sebral těžkou pušku z ruky, odstrčil ji, až upadla na zem a myslela, že to je její konec. Pak se udělaly fotky s ostatními dvěma účastníky, naložili je a odvezli zpátky. Na farmě se s ní pak už nikdo nebavil. Jediný, kdo za ní do malého pokoje přišel, byl majitel, který jí klidně oznámil, že bude muset zaplatit zpáteční letenku do Prahy a že ze slibovaných dolarů nic nebude. A pak to šlo ráz naráz: dokud nesplatila poslední dolar, navštěvoval jí v obchodě Sebastian, který se změnil k nepoznání. Vyhrožoval jí, že jestli nezaplatí nebo nedej bože někomu řekne o tom, co v Africe viděla, bude zle. Z jeho parfému se jí najednou dělalo špatně a nedokázala pochopit, jak se jí mohl líbit.


    „Maminko, je ti něco?“ ozvalo se najednou za ní a Nikola málem leknutím rozlila poslední zbytky whisky, které byly v lahvi.


    „Ježišmarjá, tys mě ale vylekala, miláčku.“


    „Mami, půjdeš si k nám lehnout?“


    „To víš, že jo, lásko moje, hned jsem u vás.“


    Když si už klidnou rukou vyčistila zuby, podívala se na sebe do zrcadla a ještě jednou nanesla na nejhorší modřiny na tváři pudr. Začínaly se pěkně vybarvovat, ale alkohol z ní sňal tíhu myšlenek na to, jak to zítra dětem vysvětlí. Něco si prostě vymyslí.

  



4. Kapitola

Sešli se v zapadlé čtyřce kousek od zastávky Spojovací. Fendrych tam chodil pokaždé, když potřeboval mít jistotu, že ho nikdo neuslyší. Hospoda U Černého draka byla věčně narvaná násoskama z Žižkova a kolem osmé večer se tam i přes zákaz kouření hulilo o sto šest. Ta atmosféra mu připomínala jeho mládí, když ho otec vodil ze školky přímo do hospody U Tlusté tchýně, asi kilometr od jejich baráku. Otec před něj postavil malou lahev s černým nápisem Kofola, a když dopil, tak mu objednal další. A pokud by pil dostatečně rychle, mohl by jich vypít kolik by chtěl nebo minimálně stejně jako otec piv. Chodil na šichtu brzy ráno, zámečník v dole tehdy vydělal tolik peněz, že mohl polovinu z nich klidně prochlastat a stejně by mu zbylo na uživení rodiny. Vracívali se domů společně a pokaždé záleželo na tom, jakou měl otec opici. Když ho v hospodě nikdo nenasral, opíral se o něj cestou zpátky. Často padal a to se pak smál jako smyslů zbavený. Nepříčetně a divoce, podobně jako bláznivý soused Luboš, který na něj často dorážel. V opačném případě, to když se mu do cesty připletl někdo z těch, se kterými se rval, mu cestou domů spílal do nepodařených parchantů. Zlost si ale vybil až doma na matce.

Fendrych se otřásl a podíval se na hodinky. Ten vychcánek Karas měl zase zpoždění a Fendrych přesně věděl, na co se bude vymlouvat. Moc práce.

„Kde kurva seš,“ zasyčel Fendrych, když Karas konečně žuchnul do židličky.

„Ty vole, práce jak na kostele, co ti budu povídat. Co potřebuješ?“ zeptal se Karas a poručil si u kolem procházející číšnice pivo a panáka.

„Dva,“ zavolal za vychrtlou čtyřicátnicí Fendrych a podíval se nevěřícně na Karase, kterého kromě práce určitě zdrželo taky převlíkání z uniformy celníků do civilu. Karas nosil značkové oblečení od Blažka, potrpěl si na naleštěné polobotky a manžetové knoflíčky. Naštěstí to tady bylo každému u zadku, slézali se tu alkáči nehledě na sociální postavení, vedle manažerů z mezinárodních firem tu seděli dělňasové z přilehlého staveniště. Za ten půlrok, co tu Fendrych nebyl, zmizelo tak deset fotbalových hřišť zeleně a namísto toho tu vyrašily základy domů a velký supermarket.

„Kdo u vás dostal ten případ s tím vietnamským diplomatem?“ zeptal se Fendrych hned potom, co na stůl před něj dosedly dvě piva a dva panáky bourbonu.

„Jo tak tohle tě zajímá,“ řekl jakoby mimochodem Karas, zvedl panáka, ťuknul do vzduchu a obrátil ho do sebe. „Byl to pěkný průser, to ti řeknu. Nikdo neví, jak se to k Hnátovi dostalo.“

„Ke komu?“

„Přemyslu Hnátovi, ty vole. Představ si to. To ucho se k nám přisere odněkud z Plzně, jmenuje se jak českej král, co mu omylem narostlo druhý péro, a podělá to hned druhej tejden, co je v práci. Nikdo moc nechápe, kde tu informaci sehnal, každopádně byl zrovna v terénu a nějakou šílenou náhodou vyhmátl toho vašeho pašeráka. Ne že by to ten kretén zkonzultoval s někým z nadřízených, rovnou na něj vlítnul, vytáhl ho ven, nasadil klepeta a vítězoslavně odhalil kontraband v kufru.“

„To se museli na Zaminách posrat vzteky, se vsadím. Tohle jim ještě nikdo neudělal.“

„To si piš. Už týden se to řeší. Nikdo nechápe, jak se k nám mohl dostat někdo, kdo nezná základní věci z trestního řádu. „Z pravomoci orgánů činných v trestním řízení jsou vyňaty osoby požívající výsad a imunit podle zákona nebo mezinárodního práva.“

Karas to odrecitoval jako modlitbu, kterou si každé ráno desetkrát zopakuje, aby se mu v práci dařilo. Leštil přitom pravou rukou levý manžetový knoflíček, jako by se potřeboval ujistit, že on nikdy takový lůzr nebude. Jako by manžetové knoflíčky vypovídaly o lidské inteligenci. Fendrych se s Karasem seznámil kdysi dávno, když řešili průsery s celníma kontrolama v SAPĚ. Na první dobrou ho odhadl, měl na tyhle lidi čuch. Karasovi při pohledu na tuny zabavených padělků bund a Adidas tepláků zářila očička, stačilo ho jen po zátahu naťuknout, dát mu na sebe kontakt, tvářit se významně a tajemně a bylo to. Když se pak o něj Fendrych zajímal, zjistil, že zpočátku dostal pár medailí za vynikající služby. Sám sebe se často ptal, kde se tohle zvrtlo. Kde se z Mirka Dušína celní správy stal úplatný hajzl. Nikdy na to nepřišel.

„Ale znáš to. Nemáme lidi, takže to vypadá, že Hnát dostane přes hnát, ale asi ho nevyhodí.“

„Odkud měl tu informaci, jste zjistili?“

„Prý dostal anonymní tip, ale na svůj soukromý mobil, takže to tak anonymní být nemohlo. Každopádně to vypadá na Blahovcovou, která žádala svého šéfa, aby informaci o cestě toho vašeho Thaie předal celníkům. Jenže Šnobl to zřejmě z nějakého důvodu zatrhl a Blahovcová to na vlastní pěst předala Hnátovi. A zbytek už znáš.“

„Takže to šlo z ČIŽPky, jo?“

„Podle všeho jo. Blahovcové to asi podstrčil nějaký její kontakt, motá se kolem nosorožců už dost dlouho na to, aby měla svoje informátory. Jenže to nejde zjistit, protože se po ní slehla zem. Když to prasklo, Šnobl se to dovtípil a milou expertku na hodinu propustil. Ta neváhala a odletěla někam do prdele a není možný se jí dovolat.“ Fendrych se díval na brunátnou tvář obtloustlého celníka a připadalo mu, že od minulého setkání Karas zase přibral. Často si stěžoval na bolest nohou. Měl buď dnu nebo cukrovku, jenže Karas na svoje zdraví kašlal, zajímaly ho jen prachy a postavení. Vzal do ruky panáka a bez přiťuknutí ho do sebe obrátil. Hospoda se mezitím zaplnila kouřem, Fendrychovi to připomnělo otce, který doma hulil jak fabrika a nezajímalo ho, že z toho nemůže pořádně dýchat. Napil se piva, pořádně, vyklopil ho do sebe skoro celé, jako by se připravoval na nadcházející rozhovor.

„Tohle je ovšem blbost. O té operaci nevěděl kromě Wonga, Tuana a mě nikdo. Rozumíš, tohle byla změna na poslední chvíli. Věděli jsme, že ten idiot Thai chlastá jak prokoplej, takže jsme mu na poslední chvíli přebookovali let, nechali ho vystoupit ve Varšavě a odtamtud pak s řidičem do Prahy. Pokud nás nikdo neodposlouchával, tak se to nemohlo dostat ven.“

Fendrych to dořekl a zabodl pohled do Karase. Je možné, že by mu něco zatajil?

„Co tak čumíš? My jsme na vás určitě sledovačku nenasadili, to bych ti řekl. Mareš sice tlačí na pilu, posílil operativu a chce, abychom se do toho zase pořádně opřeli, ale vy nejste v hledáčku.“

Z druhého konce hospody se ozval řev a Fendrych zahlédl, jak se útlounká číšnice snaží nacpat mezi dva chlapy, co se drželi pod krkem. Jeden měl za uchem cigáro, jeho šlachovité ruce lítaly vzduchem jako nějaké dvě liány, nešel z něj strach, spíš to bylo k smíchu. Fendrych dobře věděl, že prioritou celníků jsou padělky, cigára a chlast, a ne nějaká přiblblá rohovina. Neměli tam na to čas, tohle bylo moc sofistikované, takže měli dlouho klid. Jenže s tím, jak si pašování začali všímat evropští papaláši, rozšířilo se to jak rakovina i po Česku, všichni z toho začali mít osypky, hlavně Blahovcová z Inspekce. Začala tlačit na pilu a bylo po klidu. Kdyby nebylo ouřadů, jako byla ona, zapadlo by to v nánosu národních pseudoproblémů, které museli náměstci hasit.

„Tak kdo to práskl?“ zeptal se rázně Fendrych.

„To si budete muset zjistit sami, v tom ti nepomůžu,“ vychrlil ze sebe Karas, dopil pivo a podíval se na hodinky. „Ty vole, budu už muset běžet. Musím vyřídit ještě pár telefonů a pak konečně domů.“

„Kdybys na něco narazil, určitě mi dej vědět,“ řekl Fendrych a přísně se na Karase zadíval.

„Spolehni se.“

„A zkus se mi pozeptat na tu Blahovcovou. Rád bych si s ní promluvil.“

„Tak ta je u nás hájená, kamaráde, takže to půjde těžko. Klukům z pátračky několikrát vytrhla trn z paty a párkrát se trefila přímo do černého. Kdyby to teď Hnát neposral, je možné, že bychom vás už rozpracovávali. Tu si budeš muset ohlídat sám.“

Karas měl pravdu. Blahovcovou bude muset vypátrat sám. Sáhl do kapsy a vytáhl obálku, ve které bylo pět tisíc, obvyklá sazba za informaci od Karase. Ten na ni jako by mimochodem položil ruku a chvíli ji tam nechal, než prošla číšnice. Fendrych si prohlížel tlustý zlatý prsten, na kterém bylo vyryto nějaké latinské přísloví. Na tohle si Karas potrpěl.

„Dejte nám ještě dva panáky,“ řekl najednou.

„Hned jsem u vás,“ řekla a usmála se.

Fendrych si všiml kazů, které se jí začaly zakusovat do předních zubů. Připomnělo mu to matku, která se za ně styděla, a tak se před cizími lidmi smála jen napůl. Vypadala jako by měla ochrnutý horní ret a on se jí pokaždé před spaním ptal, co se jí stalo. Bylo mu jí líto, o to víc, že se matka pokaždé tvářila tajuplně a trochu rozzlobeně. Přitom stačilo říct, že se stydí. Zato otec si jejích zubů všímal až příliš rád, nejvíc v okamžicích, kdy byl úplně našrot. Když ho uprostřed jeho alkoholových excesů okřikovala a nadávala mu do ožralů, vracel jí nadávky o to prudčeji a nejčastěji útočil právě na její zevnějšek. To pak byla rozcuchaná fuchtle, píča z díry u Chomutova nebo kunda z ryby a tyhle nadávky se pak často samy přelily do křiku a pak facek.
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